KELTO ,,NERINGA" AVARINES PERSPEJAMOSIOS SIGNALIZACIJOS ISKAITANT
MONTAVIMO, INSTALIAVIMO, DERINIMO PASLAUGAS
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. geguzés 16 Nr. 2F-23/43
Klaipéda

AB ,Smiltynés perkéla®, juridinio asmens kodas 140285526, kurios registruota buveiné yra
Nemuno g. 8, Klaipéda, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Ciako, veikian¢io pagal bendrovés
jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

BMG Power Systems OU, juridinio asmens kodas 11725966, kurio registruota buveiné yra
Paljassaare tee 14, Talinn, Estonia, atstovaujama ......... , veikiancio (-Cios) pagal valdybos nario
jgaliojima, (toliau — Tieké&jas),

toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo paslaugy teikimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

sudare Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamag ,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sutarties objektas — kelto ,Neringa" avariné perspéjamoji signalizacija, jskaitant montavimo,
instaliavimo, derinimo ir kitas parengimo naudoti paslaugas atitinkanti Sutarties priede Nr. 1
Technine specifikacija nustatytus reikalavimus (toliau Prekes).
1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja parduoti Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir
apmokéti Sioje sutartyje numatyta kaina ir tvarka. Sutarties galiojimo metu planuojamos pirkti prekés
yra nurodytos Sutarties priede Nr.1 ,Techniné specifikacija".
1.3. Jei Prekés gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty modeliy prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija,
Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos
kokybés. Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty ir Technine specifikacijg atitinkanciy prekiy
ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai
skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirké&jui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pasitlyme nurodytos kokybés.
Sios Prekes turi biiti pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti
Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

2. SUTARTIES KAINA
2.1. Sutarties objekto kaina — 9234,46 eury be PVM, 1939,24 eury PVM suma, 11173,70 eury su
PVM.
2.2. Sutardciai taikomas fiksuotos kainos apskaiciavimo biidas.
2.3. Bus atsiskaitoma uz faktiskai nupirktas prekes.
2.4. Prekiy kaina nurodyta Tiekéjo pasitlyme, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis, priedas Nr. 2
»Pasillymas". I prekiy kaing jeina visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos.
2.5. Sutartyje nurodyta prekiy kaina gali biti perskaiciuojama pasikeitus pridétinés vertés mokesciui
(PVM). Perskaiciuota prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiCiasi Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
Tiekéjas, remdamasis Sutartyje nustatyta tvarka Pirkéjo pasirasytu Prekiy priémimo -perdavimo
aktu, uz faktiskai ir tinkamai pagal Sutartj pristatytas, sumontuotas, parengtas naudoti Prekes
pateikia Pirkéjui PVM saskaita-faktdra.
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3.1. Tiekéjas pagal Sig Sutartj teikiamg PVM sgskaitg—faktirg privalo Pirkéjui pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,E. saskaita" (elektroninés paslaugos ,E. saskaita" svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka
Tiekéjo.

3.2. Pirkéjas sumoka Tieké&jui uz tinkamai pristatytas, sumontuotas, parengtas naudoti, Techninéje
specifikacijoje ir Sutartyje nurodytus reikalavimus atitinkancias Prekes per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po Prekiy priémimo — perdavimo akto pasirasymo ir PVM sgskaitos-faktiiros
gavimo dienos.

3.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik tuo atveju, jei sumontuota jranga yra
kokybiska ir atitinka konkurso salygy nustatytus reikalavimus.

3.4. Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais/subtiekéjais galimybés.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS
4.1.Tiekéjas jsipareigoja:
4.1.1. Prekes pristatyti, saugiai ir tinkamai sumontuoti, paruosti naudojimui Sutartyje ir jos prieduose
nustatyta tvarka, terminais ir sglygomis;
4.1.2. Uztikrinti, kad Tiekéjo Pirkéjui pristatytos Prekés atitikty Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus bei pristatyti, saugiai ir tinkamai sumontuoti, paruosti naudoti Saliy atstovy
suderintu konkreciu laiku, tinkamai, ripestingai ir kokybiskai. Bendradarbiauti su Pirkéju bei iS anksto
rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui pristatyti
Prekes nustatytais terminais ir sglygomis bei nedelsiant reaguoti, jei Pirkéjas pareiSkia pastabas dél
Prekiy kokybés, jei Prekés pristatomos ne laiku, netinkamai ir/ar nertipestingai;
4.1.3. Esant prekiy neatitikimui pagal kiekj ir kokybe arba prekiy priémimo metu pastebéjus, kad
sumontuota jranga neatitinka konkurso salygose nustatyty reikalavimy, suraSomas aktas ir jranga
nepriimama. Tiekéjas trukumus savo léSomis turi paSalinti ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas.
4.1.4. Uztikrinti, kad visi dokumentai bty pateikti lietuviy ar kita Pirkéjui suprantama kalba (pvz.
rusy k., angly k.).
4.1.5. Visus su prekiy pristatymu, montavimu susijusius aktus, suderinti su Pirkéjo atstovu — Laivyno
techninés priezitiros vadowvu ........... ;
4.1.6. Pirkéjui patyrus nuostolj dél laiku nepristatyty ar pristatyty nekokybisky Prekiy, Tiekéjas
sumoka Sioje Sutartyje nustatytg netesyby dydj ir kompensuoja Pirkéjui visus patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia netesyby suma .
4.1.7. Rastiskai jsipareigoti uz savo jmonés pavaldziy darbuotojy pilng instruktavimg saugiai dirbti
naujoje darbo vietoje pagal savo nustatytg tvarka, informuoti savo darbuotojus apie Pirkéjo darbo
vietoje esancius, galimus rizikos veiksnius, saugius darbo metodus, aplinkos apsaugos, gaisrinés
saugos, elektros saugos (neelektrotechniniam personalui), pirmosios pagalbos ir higienos teisés akty
darbo vietoje, darbo priemoniy naudojimo ir asmeniniy apsaugos priemoniy dévéjimo ir priezitiros
reikalavimus.
4.1.8. Uztikrinti, kad montavimo, instaliavimo, derinimo ir kitas parengimo naudoti paslaugas
atliekantys asmenys:
4.1.8.1. bity Tiekéjo saskaita apripinti visomis reikalingomis darbo priemonémis, medZiagomis,
jranga ir/ar inventoriumi, reikalingu montavimo , instaliavimo, derinimo ir kitiems parengimo naudoti
darbams atlikti;
4.1.8.2. darbus atlikty vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty,
reglamentuojanciy darbo saugg ir sveikatg, elektrosaugg, gaisrine sauga, aplinkosaugg ir higienos
reikalavimus bei uztikrinty, kad Paslaugos bty teikiamos, nekeliant pavojaus Zzmoniy sveikatai;
4.1.9. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jo darbuotojai laikytysi saugos darbe reikalavimy, vidaus
tvarkos, higienos reikalavimy, savo sveikatos jvertinimo darbui, gaisrinés, elektros saugos
reikalavimy ir atsakingai vykdyty teisétus nurodymus, kad dirbantys darbuotojai turi reikiamy ziniy,
yra pasitikrine sveikatg ir turi sveikatos priezitiros jstaigos iSvada, kad darbuotojas gali dirbti.
4.1.10. Uztikrinti, kad montavimo, diegimo, instaliavimo, derinimo ir kitas parengimo naudoti
paslaugas paslaugas atliekantys, garantinio remonto paslaugas teikiantys asmenys saugiai ir
atsakingai elgtysi su Pirkéjo turtu;
4.1.11. Paskirti apmokytus reikiamos kvalifikacijos savo darbuotojg (-us), atsakingg (-us) uz
Sutartyje nurodyty montavimo, instaliavimo, derinimo ir kity parengimo naudoti darby atlikima bei
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tiesiogiai juos supazindinti su visa dokumentacija bei kita informacija, reikalinga tinkamam ir
savalaikiam, saugiam darby atlikimui. Dirbti vadovaujantis techniniais reglamentais, darbo jrenginiy
naudojimo instrukcijomis, vadovaujantis Darby saugos laivuose bendryjy taisykliy raikalavimais,
patvirtintais LR susisiekimo ministro bei darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais, dévéti
asmenines apsaugos priemones;

4.1.12. Uztikrinti darbuotojy, atliekanciy darbus, blaivuma (0,00 promilés) ar neapsvaigimg nuo
narkotiniy, psichotropiniy, toksiniy ar kity medziagy.

4.1.13. Susidarius atliekoms, pavojingoms atliekoms uztikrinti jy rdsiavima bei tinkama perdavima
atlieky tvarkytojams — vadovaujantis LR atlieky tvarkymo jstatymo, Atlieky tvarkymo taisykliy
reikalavimais.

4.1.14. Susipazinti ir vykdydamas sutartj laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos
reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio kodekso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 3-585 ,,Dél Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy svarbiausiy atsparumo
korupcijai dokumenty patvirtinimo" (toliau — Kodeksas). Susipazinti su Kodeksu ir jo pakeitimais
galima adresu https://www.keltas.It/apie-mus/korupcijos-prevencija/aktualus-teises-aktai/
Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto ir Kodekso reikalavimy laikytysi Tiekéjo darbuotojai ir
sutarties vykdymui jo pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai ir kiti atstovai;

4.1.15. Paslaugos teikéjas privalo susipaZinti ir laikytis ,, Transporto priemoniy ir pésciyjy eismo
bendrovés teritorijoje taisyklémis, patvirtintomis AB ,,Smiltynés perkéla® generalinio direktoriaus
2023 m. kovo 24 d. jsakymu Nr.1V-23/12 ir AB ,,Smiltynés perkéla" teritorijoje dirbanciy jmoniy,
rangoviniy organizacijy, paslaugy teikéjy, saugos darbe, gaisrinés ir civilinés saugos bei
aplinkosaugos bendradarbiavimo tvarka, patvirtinta 2020-07-20 AB ,,Smiltynés perkéla® generalinio
direktoriaus jsakymu Nr. 1V-5. Susipazinti su taisyklémis galima adresu adresu
https://keltas.lt/apie-mus/teisine-informacija/ .

4.1.16. Paslaugos teikéjas privalo susipazinti ir vykdydamas sutartj laikytis Klaipédos valstybinio jiiry
uosto naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2014 m. vasario 17
d. jsakymu Nr. 3-70-(E) ,Dél Klaipédos valstybinio jury uosto naudojimo taisykliy patvirtinimo".
Susipazinti  su  taisykléemis ir jy pakeitimais galima  adresu https://www.e-
tar.It/portal/It/legalAct/36ae52c097d111e3bdd0a9c9ad8celbf/asr .

4.1.17. Atsakyti uz nuimty remontui mechanizmy ir jrangos sauguma;

4.2. Tiekejas turi teise:

4.2.14.Reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkai pristatytas, sumontuotas, paruostas naudoti
Prekes ir sumokeéty uzZ jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.2.15. Kartu su Pirkéju dalyvauti defektacijoje ir kontroliuoti darby kokybe;

4.2.16. Tiekéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose
nustatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.14. Atsakingu asmeniu uz Sios Sutarties vykdymo kontrole skirti laivyno techninés priezitros
vadova .......ueees bei jgalioti jj pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg;

4.3.15. Priimti tinkamai ir faktiSkai pristatytas, sumontuotas prekes, atitinkancias Sutarties ir
Techninés specifikacijos reikalavimus, pasirasant Prekiy priémimo-perdavimo aktg;

4.3.16. Jei Pirkéjas atsisako pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos informuoja Tiekéjg apie
atsisakymg priimti Prekes, nurodydamas atsisakymo pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg
priezastis;

4.3.17.Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokeéti Tiekéjui uz laiku ir kokybiSkai pristatytas,
sumontuotas, paruoStas naudoti prekes;

4.3.18. Rastu informuoti Tiekéja apie dél montavimo, instaliavimo, derinimo ir kitas parengimo
naudoti paslaugas teikianciy asmeny kaltés Pirkéjui padarytg materialine zala;

4.3.19. Pirkéjas supazindina Tieké&jo vadovg su AB ,,Smiltynés perkéla“ teritorijoje dirbanciy jmoniy,
rangoviniy organizacijy, paslaugy teikéjy, saugos darbe, gaisrinés ir civilinés saugos bei
aplinkosaugos bendradarbiavimo tvarka, patvirtinta 2020-07-20 AB ,Smiltynés perkéla® generalinio
direktoriaus jsakymu Nr. 1V-5 pasirasytinai.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.14.Reiksti pastabas, pretenzijas dél pristatyty prekiy kokybés, vélavimo pristatyti ir sumontuoti
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prekes ar prekiy pagal Sutartj nepristatymo, kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo/netinkamo
vykdymo, reikalauti, kad prekiy, montavimo, instaliavimo, derinimo ir kity parengimo naudoti
paslaugy trikumai bty iStaisyti ir/ar reikalauti sumokéti Sutartyje numatytas netesybas, atlyginti
nuostolius;

4.4.15. Nepriimti netinkamai ar nesilaikant sutartyje nustatyty terminy pristatyty prekiy, atlikty
montavimo , instaliavimo, derinimo ir kity parengimo naudoti darby nurodyty Sutartyje;
4.4.16.Pirkéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose
nustatytas teises.

5. SALIU SUTARTINE ATSAKOMYBE
5.5. Tiekéjas, laiku nepristates, nesumontaves Sutartyje numatyty prekiy arba prekes pristates
netinkamai, pavélaves pasalinti prekiy, atlikty montavimo, instaliavimo, derinimo ir kity parengimo
darby trikumus nustatytu terminu, Pirkéjo reikalavimu, moka 0,5 (penkiy desimtuyjy) % delspinigius
uz kiekvieng uZzdelstg dieng nuo sutarties vertés, taip pat atlygina kitus Pirkéjo nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo sutarties vykdymo, kuriy nepadengia netesyby suma.
5.6. Pazeidus Techninés specifikacijos 5.14. punkte numatytus reikalavimus Pirkéjo pareikalavimu,
Tiekéjas sumoka 30 Eur baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.
5.7. Pirkéjas, pagal Sutarties sglygas laiku nejvykdes apmokéjimo uz tinkamai pristatytas prekes,
Tiekéjo pareikalavimu, moka delspinigius — po 0,5 % (penkiy deSimtyjy procento) uz kiekvieng
pavéluotg dieng nuo neapmokétos sumos.
5.8. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
5.9. Pirkéjas turi teise be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspé&jimo sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti delspinigiy
sumg i$ Tiekéjui pagal Sig Sutartj mokamy sumy. Apie atliktg jskaitymg Pirkéjas informuoja Tiekéja.
5.9. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés arba Tiekéjui be pateisinamos priezasties vienasaliskai
nutraukus sutartj, Tiekéjas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos
turi sumokéti Pirkéjui 10 (deSimt) proc. dydzio baudg nuo visos sutarties kainos, nurodytos Sutarties
2.1. punkte.

6. TERMINAS IR SUTAR'[IES GALIOJIMAS
6.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir galioja ne ilgiau kaip 12 (dvylika)
ménesiy arba iki sutartis pasibaigia kitais sutartyje numatytais pagrindais.
6.1. Prekes Tiekéjas pristato, sumontuoja ir perduoda eksploatacijai per Techninéje specifikacijoje
nurodytg laikotarpj.

7. GARANTIIOS
7.1. Prekéms, jskaitant atliekamus montavimo darbus, suteikiama ne mazesné kaip 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy garantija. Prekiy garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo Pirkéjo ir Tiekéjo
galutinio priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima — perdavima patvirtinancio dokumento, pvz.
sgskaitos faktiiros) pasiraSymo dienos.
7.2. Pretenzijos dél pristatyty prekiy kokybés pareiskiamos Tieké&jui rastiSkai, nustacius defekta.
7.3. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trukumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas,
kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
7.4. Preke garantiniu laikotarpiu aptarnauja ir remontuoja, nemokamai teikia konsultacijas ir
paaiskinimus telefonu Tiekéjas savo IéSomis.
7.5. Garantijos termino metu pastebéjus, kad sumontuotos jrangos kokybé neatitinka sutarties
reikalavimy, Tiekéjas po rastiSko Pirkéjo pranesimo gavimo dienos, jrangos trikumus savo léSomis
turi pasalinti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas.
7.6. Pavélavus pasalinti garantijos metu pastebétus sumontuotos jrangos triikumus nustatytu
terminu, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,5 (penkiy deSimtuyjy) % dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo sutarties vertés.
7.7. Kokybés garantijos termino metu, Tiekéjas privalo jrangos trikumus pasSalinti savo |éSomis,
jskaitant transportavimo kastus. Pretenzijos dél prekiy kokybés gali biti pareikstos per visg kokybés
garantijos terming.
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5 8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES
8.1.Salys neatsako uz Sutarties nevykdymg dél nenugalimos jégos, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. ISnykus nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys privalo vykdyti Sios sutarties salygas.
8.2. Aplinkybés, kurios yra laikomos nenugalimos jégos aplinkybémis, nustatomos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (Zin., 2000, Nr. 74-2262) 6.212 straipsniu bei Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ (Zin., 1996, Nr. 68-
1652).
8.3. %alis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti savo jsipareigojimy,
privalo ne véliau kaip per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu pranesti apie tai kitai Saliai.
Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, netenka teisés jomis remtis.

9. SUBTIEKEJY KEITIMAS
9.1. Iki Paslaugy teikimo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti subtiekéjo pavadinima,
kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie naujg
subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti paslaugy teikimui.
9.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.
9.3. Tiekéjo subteikéjas/subtiekéjai gali biti kei¢iamas Siais atvejais:

9.3.1. kai Tiekéjo subteikéjas/subtiekéjai bankrutuoja ar yra likviduojamas;

9.3.2. kai Tiekéjo subteikéjas/subtiekéjai dél objektyviy priezasCiy (nutrdkus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subteikéjui/subtiekéjams atsisakius teikti paslaugas, prekes ir pan.) nebegali
teikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose nurodyty paslaugy ir (ar) prekiy;

9.3.3.kai tai numatyta galiojaniame Lietuvos Respublikos Komunalinio sektoriaus pirkimy
jstatyme ir vieSujy pirkimy jstatyme.

9.4. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subteikéjg/subtiekéjg, turi rastu informuoti
Pirkéjg prieS 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg. Naujas (kei¢iamas)
subteikéjas/subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subteikéjui/subtieké&jui Pirkimo salygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti subteikéjo/subtiekéjy kvalifikacijos
atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus Pirkéjui, tam kad gauty Pirkéjo
pritarimg. Pirkéjui sutikus su subteikéjo/subtiekéjo pakeitimu ar naujo subteikéjo/subtiekéjo
pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subteikéjo/subtiekéjo pakeitimo ar
naujo subteikéjo/subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

9.5. Subteikéjo/subtiekéjy keitimo ir naujos subteikéjo/subtiekéjy pasitelkimo tvarkos pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
10.1. Tiekéjo néra reikalaujama pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

. 11. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

11.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teises akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

11.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti iS Sutarties kylanciomis
teisémis.

11.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti
saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
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numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSingjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Sallq darbuotojai, atsakingi uz Sallq tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
grieiitlros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikejai ir prizitrétojai; (III) mokesciy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai
Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, SaIys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus
ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutardiai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali buti perduoti Salims ir bus arba gali buti
Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

11.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
12.1. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjq rastu pries 10 (desSimt)
kalendoriniy dieny Siais atvejais:
12.1.1.kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ikine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka nebevykdo ukinés komercinés veiklos;
12.1.2.kai keiciasi Tiekéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktdra,
ir tai gali turéti jtakos tinkamai vykdyti Sutartj;
12.1.3.kai Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims ar sudaro
subteikimo sutartj;
12.1.4.jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;
12.1.5.jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties salygy, nepaiso Pirkéjo nurodymy pasalinti Sutarties
vykdymo trilkumus ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;
12.1.6.kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;
12.1.7.dél Tiekéjo vélavimo jvykdyti sutartj, kai tolimesnis sutarties vykdymas Pirkéjui praranda
aktualuma;
12.1.8. iS konkreciy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Tiekéjas nebepajégs tinkamai ir laiku vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy ir Pirkéjui pareikalavus Tiekéjas nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai
vykdyti Sutartj;
12.1.9.Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;
12.1.10. dél kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.
12.2. Sutarties nutraukimas dél Tiekéjo kaltés nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo.
12.3. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
iSieSkomi iSskaiciuojant juos iS Tiekéjui mokétiny sumy.
12.4. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz pristatytas kokybiskas
prekes, Tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.
12.5. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj jspéjes Pirkéjg rastu pries 10 kalendoriniy
dieny Siais atvejais:
12.5.1 kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teises aktuose
numatyta tvarka nebevykdo Ukinés komercinés veiklos;

Puslapis 6 i$ 16



12.5.2. Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

12.6. Salys turi teise nutraukti sutartj vienos Salies sprendimu (vienasaliskai) pries 10 (desimt)
kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus, ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Nustatydamos esminj sutarties paieigima
Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Salys
susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikoma:

12.6.1. jeigu Tiekéjas nepristato ir nesumontuoja Prekiy per Techninéje specifikacijoje
nurodytus terminus;

12.6.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaing); Sutarties jkainiai yra esminé sutarties sglyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj uz Sutarties jkainius, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu;

12.6.3. jeigu prekés yra netinkamos kokybés ir prekiy pakeitimas uztrukty labai ilgai ir
Pirkéjas néra suinteresuotas laukti;

12.6.4. kai pazeidziama subtiekéjy keitimo tvarka;

12.7. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesant Pirkéjo kaltés dél svarbiy priezasciy,
kai nebejmanoma tinkamai vykdyti sutarties ir tos aplinkybés nepriklauso nuo Tiekéjo. Tokiu atveju
Tiekéjas privalo visiSkai atlyginti Pirkéjui patirtus tiesioginius nuostolius, jei tokiy yra. Apie tokj
sutarties nutraukimg Tiekéjas pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny

12.8. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés. Apie tokj sutarties
nutraukimg Pirkéjas pranesa Tiekéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

12.9. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Tiekéjui rastu prieS 15
(penkiolika) dieny, jei Tiekéjas (jskaitant bet kurj iS Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy,
atstovy ir kt.) duoda ar pasiulo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig
nauda daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos
forma kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti
(kysj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu,
Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo uzbaigimu,
bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

12.10. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskaiciuoty iki Sutarties
nutraukimo, moké&jimo.

12.11. Sutartis gali bti nutraukiama rastisku Sallq susitarimu.

12.12. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti,
kad bty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

12.13. Abi Salys turi telse; vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali vykdyti
savo jsipareigojimy ir Sios aplinkybés tesiasi ilgiau nei du ménesius.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra laivyno techninés priezitiros
vadovas .......... , Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy
paskelbimg pagal Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra viesyjy pirkimy specialisté
13.2. Visi pagal Sutartj siunciami praneSimai, uzsakymai, sutikimai, informacija ar patvirtinimai
iforminami rastu ir siunciami elektroniniu pastu arba skubiuoju pastu registruotu laiSku Sutartyje
nurodytais Saliy adresais ir numeriais. Bet koks pranesimas, siunciamas elektroniniu pastu, laikytinas
gautu jo iSsiuntimo diena.

13.3. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas. Jei Salis nesilaiko Siy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

13.4. Sutarties salygos gali bati kei¢iamos tik vadovaujantis Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio
nuostatomis. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
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numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo sglygose. Sutarties keitimas jforminamas rastu, Saliy susitarimu.
13.5. Siai Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise. 5
13.6. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas
parenkamas pagal Pirkéjo buveinés vieta.
13.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galig, po
1 (vieng) egzemplioriy UZsakovui ir Tiekéjui arba, sudarant elektroninj dokumentg, abiejy Saliy
pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.
13.8. Sios Sutarties neatskiriama dalis yra jg sudarantys dokumentai:

13.8.1. Techniné specifikacija (Priedas Nr. 1);

13.8.2. Paslaugy teikéjo pasialymas (Priedas Nr. 2).

14. SALIY JURIDINIAI ADRESAI

Pirkéjas

Tiekéjas

AB ,Smiltynés perkéla®

Adresas: Nemuno g. 8, 91191, Klaipéda
Imonés kodas: 140285526

PVM kodas: LT402855219

Tel.: (8 46) 367003

El. pastas: info@keltas.It

A.s. Nr. LT957300010002324794

AB Swedbank

Banko kodas: 73000 arba

BMG Power Systems OU

Adresas: Paljassaare tee 14, Talinn, Estonia
Imonés kodas: 11725966

PVM kodas: LT100011421415

Tel.:

El. pastas: arturas.rotar@bmgpower.eu
A.s. Nr. EEO5 1700 0170 0300 7857
Luminor Bank AS

NDEAEE2X

A.s. Nr. LT30 2150 0510 0006 5793
OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas

Generalinis direktorius Mindaugas Ciakas | .......

(parasas) A.V. (parasas) A.V.

Puslapis 8 i§ 16




1 priedas , Techniné specifikacija®
KELTO ,,NERINGA" AVARINES PERS_PEJAMOSIOS SIGNALIZACIJIOS PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — AB "Smiltynés perkéla”.

1.2. Tiekéjas, viesSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé,
su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart;.

1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Pirké&jo ir Tiekéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas - kelto ,,Neringa" (toliau — Laivas) avarinés perspé&jamosios signalizacijos,
jskaitant montavimo, instaliavimo, derinimo paslaugas, pirkimas.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

1.1. Kelto ,Neringa™ naujos avarinés perspéjamosios signalizacijos pirkimas butinas tam, kad
savalaikiai informuoty apie mechanizmy parametry nukrypimus nuo normos ir iSvengti gedimuy.

3. PIRKIMO OBJEKTAS IR JO KAINA

3.1. Pirkimo objektas - kelto ,Neringa" avarinés perspé&jamosios signalizacijos pirkimas,
sumontavimas, suinstaliavimas, derinimas.

3.2. Avariné perspéjamoji signalizacija apima pagrindiniy, pagalbiniy varikliy alyvos, ausinimo
skyscio ir kt. daviklius, kelto cisterny, triumy lygio daviklius ir kitus daviklius, kurie prijungti prie
signalizacijos.

3.3. Esamos signalizacijos kelte ,Neringa" apraSymas pateiktas priede nr. 1.

3.4. Pirkimas | atskiras pirkimo objekto dalis neskirstomas.

3.5. ] pasitlymo kaing privalo Tiekéjas jtraukti visas iSlaidas, susijusias su prekiy pristatymu,
sumontavimu, derinimu, apimant, bet neapsiribojant naujy jrenginiy, medZiagy jsigijimu, seny
avarinés perspéjamosios signalizacijos bloky iSmontavimu ir naujos jrangos sumontavimu,
suinstaliavimu, derinimu. Visos galimos islaidos turi biti jtrauktos j pasitlymo kaing. Papildomi
mokéjimai atliekami nebus.

3.6. Signalizacijos kaina turi bati pateikta galuting, jvertinus visas Tiekéjo iSlaidas, kaina turi buti
nurodyta Eurais be PVM.

4. SUTARTINIVY ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Avarinés perspéjamosios signalizacijos pristatymas, sumontavimas, suinstaliavimas, derinimas
vykdomas Tiekéjo jégomis ir [éSomis.

4.2. Avarinés perspéjamosios signalizacijos sumontavimo adresas: Nemuno g. 8 Klaipéda, AB
Smiltynés perkéla, Naujoji perkéla, keltas ,Neringa".

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Avariné perspéjamoji signalizacija turi atitikti keliamus minimalius techninius reikalavimus
vidaus vandeny transporto priemonéms, plaukiojancioms Lietuvos Respublikos vidaus vandenimis,
patvirtintais Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro jsakymu Nr. 3-157

5.2. Signalizacijos elektros maitinimo jtampa — 24 V DC.

5.3. Signalizacija turi turéti garsinj ir Sviesos jspéjimo signalg dél gedimo.

5.4. Turi buti patvirtinimo (acknowledgement) mygtukas gedimo garsinio signalo nutildymui.

5.5. Aliarmy signaly j&jimo kiekis ne maZiau 60 vnt.

5.6. Signalizacijos ekranas turi turéti pritemdimo arba naktinio rezimo funkcija.

5.7. Eksploatavimo temperattra - 0°C iki +45°C.

5.8. Signalizacijos jranga turi biiti atspari vibracijai, drégmei.

5.9. Preliminarus signalizacijos monitoringo skydelio dydis — aukstis iki 250 mm, plotis iki 450 mm.
5.10. Signalizacijos jranga tiekiama su montavimo, priezitros vadovu bei naudojimosi instrukcija.
5.11. Pirkéjas uzsakyma jrangai pateikia ne véliau kaip per 6 (SeSis) mén. po sutarties jsigaliojimo
dienos, bet ne anskciau kaip likus 2 mén. iki prekés montavimo datos. Tiksli jrangos montavimo data
derinama atskirai su Pirkéju, priklausomai nuo kelto uzimtumo. Tiekéjas privalo sumontuoti avarine
perspéjimo signalizacijg per ne ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo suderintos
montavimo dienos.

5.12. Jranga privalo bdti sertifikuota.
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5.13. Tiekéjas visus darbus privalo atlikti vadovaujantis Darby saugos laivuose bendryjy taisykliy
reikalavimais, patvirtintais LR susisiekimo ministro.

5.14.Taikomi aplinkosauginiai reikalavimai:

5.14.1. Mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo.
Ataskaitos, aktai ir (ar) kiti su Sutarties vykdymu susije dokumentai Uzsakovui turi biiti pateikti tik
elektroniniu formatu. Priémimo-perdavimo aktai turi biti pasirasomi el. parasu . ISimtiniais atvejais
su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali biti pateikiami fiziniu dokumenty formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus ir (ar) Uzsakovas nurodo tokj bitinumg. Spausdintiems
dokumentams (esant poreikiui) privalo biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos
turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo"

5.14.2. Susidariusios atliekos (pakuotés, plastikas, metalas, laidai ir kt.) turi bGti rdsSiuojamos ir
perduodamos atliekas tvarkan¢ioms jmonémes.

5.14.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad originaliy ar joms lygiaverciy atsarginiy daliy, komponenty
bity galima jsigyti ne trumpiau kaip 5 (penkis) metus nuo prekés pristatymo dienos. Punkto
reikalavimo uztikrinimui Tiekéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti jsipareigojimo rastg/deklaracija.
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1 priedas ,Pasitlymas

BMG POWER SYSTEMS
UZdaroji akciné bendrove, Paljassaare tee 14, Talinas, 10313, Estija, 11725966, PVM
LTi00011421415

AB ,Smiltynés perékla”
PASIULYMAS

DEL KELTO ,NERINGA" AVARINES PERSPEIAMOSIOS SIGNALIZACIIOS, ISKAITANT
MONTAVIMO, INSTALIAVIMO, DERINIMO PASLAUGAS PIRKIMO

2023 m. balandZio mén. 26 d. Nr.01
Klaipeda

BMG Power Systems OU, 11725966

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

(7ef pasitifvma patickiz Hekafy qrups,
AUrodomi visy partnenty pavadinimal i kodai)
Tiekéjo adresas Paljassaare fee 14, Talinas, 10313 Estija.
(7ei pasicifvima patiekiz fekeiy grupe,
nurodomi visy pantneny adresal)

Tiekejo jgaliotas asmuo pasirasyt pasidlyma

Tigkéjo jgaliotas asmuo bendrauti patiekto
pasidlymo klausimais

Tiekejo telefono Nr. ir el. pasto adresas

Siua pasidlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) maZos vertés skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame jstatymo nustatyta tvarka;
2) maZos vertés skelbiamos apklausos konkurso s3lygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paasiskinimuose, papildymuose).

Pasirasydamas CVP IS priemonémis pateikia pasillym3 saugiu elektroniniu parasu, patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sililome:
Sililomos
" T o Vieneto Vieneto
Eil. Prekiy pavadinimas pre_ica_ﬁ E Retk_alf[:g,as kaina, kaina,
Nr. pavadinimas | vnt kiekis Eur be PYM | Eur su PYM
ir gamintojas
Kelto ,Neringa® nauja i te(i_‘:irmf&p ” 9 234,46 11 173,70
avarine perspejamoji nTc;ulciE:!u i
1 | signalizacija, iskaitant | 1reoreon W : 1
montavimo, instaliavimo, |~ gocopow +
derinimo paslaugas Inteli 108/8

Pasililymo kaina:

Bendra pasidlymo kaina ZodZiais:
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kaina eurais devyni titkstanciai du simtai trisdesimt keturi eurai ir keturiasdesimt Sesi
centai be PYM, PVYM suma eurais tikstantis devyni Simtai trisdesimt devyni eurai ir
dvidesimt keturi centai, kaina eurais vienuolika tikstan€iy simtas septyniasdesimt trys
eurai ir septyniasdesimt centy su PVM.

*Pastaba. Jeigu PVM netaikomas, pateikti tikslias nuorodas § (a7 patvirtinancius teisés aktus ir iy
nuastatas: . Pridétinés vertés mokestis skaidiuojamas ir apmokamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galicjandiais teisés aktais.

1 pasiflymo kaing jskaityti visi tiekaio mokami mokesdial ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties
wykdymu susijusios iSlaidos.

Pastaba. Tiekgjo, tiekejy grupés partneriy ir subtiekeiy bendra numatorny 2tiki darby [ tiekt paslaugy
verte tur atitikti bendrg pasitlymo sumag Eur su PYM.

Sitlomos prekes/paslaugos [ darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus,

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darbuy /
tiekti paslauguy dalies verte (pildoma, kai pasiilyma patiekia tiekéju grupé):

: _ MNumatomi atlikti darbai / Partnerio darby/paslaugu
Eil. Partnerio T : ; o e
i Mumatomos sutiekti dalies verté pasitilymo kainoje
MNr. pavadinimas
paslaugos Eur su PVYM

Viso Eur su PYM:

Dalyvis pasitlyme privalo iSviesinti Okio subjektus, kuriu pajégumais remiasi ir nurodyti juos
pasidilymo formoje 1 priedas.

Informadiia apie subrangovus/subtickéjus, kuriais remiamasi sickiant atitiktl kvalifikadijos reikalavimus ir
wykdant pirkimo sutarti:

Pirkimo sutarties dalis

Subtiekéjo Numatomi atlikti darbai / = T 5
Eil. i SR pasitilymo kainoje, kuriai
pavadinimas, kodas Numatomos sutiekti 3 2 &
MNr. B BRI ketinama pasitelkti
subtiekéjus Eur su PVM
Viso Eur su PVM:

Informacija apie subrangovus/subtiskeius, kuiais nesiremia siekiant atitikt kvalifikaciios relkalavimus,
bet bus pasitelkizmi vykdant pirkimo sutartj:
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: Subtiekéjo Numatomi atlikti darbai / Pn_'[umo ’ _rtn_es dah:s )
Eil. o T pasitilymao kainoje, kuriai
pavadinimas, kodas Numatomos sutiekti c =) i
Mr. o G ketinama pasitelkti
subtiekéjus Eur su PYM
Viso Eur su PVYM:

Informacija apie Okio subjekius (tame tarpe ir tuos, is kuriy tiekéjas nuomosis technika ir pan.),
kuriais bus remiamasi siekiant atitikti kvalifikacios reikalavimus ir whkdant pirkimo sutar:

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir Ukio subjekto pasitelkimo pobidis
NF. adresas

Informacija apie Okio subjekius (tame tarpe ir tuos, is kuriy tiekéjas nuomosis technika ir pan.),
kuriais bus nesiremia siekiant atitikt kvalifikacijos reikalavimus, bet bus pasitelkiami wkdant pirkimo
sutari:

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, kodas ir Ukio subjekto pasitelkimo pobidis
Nr. adresas

Informaciia apie spedialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo kvalifikaciia ir wwhdant
pitkimn sutarti, taciau jie néra tekejo ar tickejo pasitelkiamo (-u) subtieksjo (-u) darbuotojai pasidlymo
patigkimo metu, bet laimajimo atveju bifty jdarbint:

Eil. Vardas ir pavarde Kvalifikacinis reikalavimas, kurj tenkina
Nr. sifilomas specialistas / ekspertas

Informacija apie spedalistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo kvalifikaciia ir vykdant
pirkimo sutarti, pasiiilymo patiekimo metu, jie yra tickajo ar tieskéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-u)
darbuctojai:

Eil. Vardas ir pavardé Kvalifikacinis reikalavimas, kurj tenkina
sitilomas specialistas [ ekspertas
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Kartu su pasidlymu patickiami Zie dokumentai:

Eil.
Nr.

Patiekto dokumento
pavadinimas

Dokumente esanti
konfidenciali informacijat

{nurodoma dokumento dalis /

puslapis, kuriame yra
konfidenciali informacija)

Konfidencialios
informacijos pagrindimas
(paaiskinama, kuo
remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

Sidlomo pirkimo objekto
aprasymas ir dokumnentai
rodantys silomu prekiy
numatytus reikalavimus:
reikalavimus techninial
specifikacial frodantys
dokumentai, tokie, kaip
sitifomy prekit - gamintoie

dokumentas, kuifvose bty
Siflomos _prekes vaizdas
(nuokaukos, bréfinial ar
pan. ) su Esamiu siflomy
preliy fechminiy
rp——— . N

Lrekes pavadinin,
mogeliy (Fai yral
gamintoiu, kilmés salimi.
techninamis
charakteristiikomis_pagal
w: R )
Kodais (el taikoma) bef
wis3 informaciia,
paqInadzancia prekés

w ity

(patzilkti PRIVALOMA,
nepabeiktus prasomy

Ipildyti tuomet, jei bus patickta konfidenciali informaciia. Jei dalyvis Sios lentelés newdpildo ir (ar) failo
(bylos} pavadinime nenurodo konfidencialu”, perkantysis subjektas laiko, kad jo patiektame pasidlyme
néra konfidencialios informacijos.

Puslapis 14 i85 16




dokumenty, pasidlymas
bus latkomas, kaip
neatitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimu )
Valentino KumZos sertifikatai | - -
(2 wnt)
Artlro Rotar sertifikatal (2 - -
vnt.)
Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, isipareigojame, kad pirkimo sutarti vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Pasilllymas galioja 90 dieny po pasiOlymy patickimo galutings datos.

Dafwis arba jo jgalioias asmuo PaI3sas Varaas ir pavarge
PERKAMOS PREKES ATITIKTIS

Patvirtiname, jog sifloma Preke atitinka pirkimo salygy techningje specifikaciioje nustatytus Siy prekiy
kokybés ir kitus reikalavimus:

1. Reikavaimai avarinei perspéjamaiai signalizacijai:

Taip [ Ne [
Eil. . S Paaiskinimai [
Nr. Reikalavimai Pateikiami

dokumentai

Sitilomas prekés
pavadinimas ir gamintojas
(iradyti)

IComAp InteliVision 13 Touch su
InteliGen NTC BaseBox + Intzli

Kelto .Neringa® avariné persp&jamoiji signalizacija

108/8
1 Avaring perspaiamoii signalizaciia turi atitikti keliamus minimalius Taip
" | techninius reikalavimus vidaus vandeny laivams
2. | Signalizaciios elektros maitinimo jampa — 24 V DC Taip
3 Signalizacija turi turet garsinj ir Sviesos jspéjimo signaly dél Taip
" | gedimo
4 Turi bt patvirtinimo (acknowledgement) mygtukas gedimo Taip
* | garsinio signalo nutildymui
5 Alizrmuy signaly igjimo kiekis ne maZiau 60 vnt. &4
6 Signalizacijos ekranas turi turgt pritemdimo arba naktinio Turi pritermdymo funkcija
| reFimo funkeiia
7. | Eksploatavimo temperatira nuo 0°C iki + 45°C nuo - 15°C iki + 55°C
7 Signalizacijos jranga turi bt atspani vibracijai, drégmei. Atsparumas vibraciiai: 5251,
. 1.6 mm; 25-100He, a=4g
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Atsparumas drégmei: iki 95%
be kondensavimosi {pagal en
so08s-2-30 reikalavimus)

Preliminarus signalizacijos monitoringo skydelio dydis — auksts

Aukstis — 248.5 mm

9. | iki 230 mm, plotis iki 450 mm. Plotis — 355 mm
Signalizaciios jranga tiekiama su montavimo, priefidros vadowu Taip
10. | bei naudojimosi instrukcija.
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